







This paper is a translation with notes of the letters from Alice 
Jeannette Starkweather, the first woman missionary who took a post 
at Doshisha Girls’ School (1876-1883). Materials are taken from the 
microfilms of the American Board of Commissioners for Foreign 
Missions (ABCFM) owned by Horton Library, Harvard University. 
They are very valuable to the history of DWCLA, because its early 
history has been very little known until recently. By deciphering the 
handwritten missionary correspondence on the microfilms, we can 
gain a vivid picture of the times and the inter-cultural struggles 
between American missionaries and Japanese men and women in old 
Kyoto. We also get a deeper understanding of the thinking of the 
missionaries sent from the American Board at that time. We 
sincerely hope that our translation helps many people learn about 
















































Board of Missions of the Interior）が、そして５年後の1873年に太平洋ウー




















































蔵のものであり、翻訳して公刊するに当たっては、Modern Books and 
Manuscripts, Houghton Library, Harvard University と Wider 
Church Ministries, United Church of Christ から許可を得ている。（By 





































































































































































































































































３  Mrs. E. W. Blatchford は中部ウーマンズ・ボードの筆頭書記。機関誌 Life 
and Light for Woman（1876年４月号）の中で、“Our Centennial Work”
と題して最初にアメリカ独立100周年記念募金に言及した人。
４  “We began regular school exercises Oct. 24.”この１行の記述をもとに、
1876年を同志社女子部の創立記念日としている。
５  Jerome Dean Davis（1838-1910）ベロイト大学、シカゴ神学校卒業後来日。最
初は神戸、次いで京都に転じ、新島襄と二人で同志社最初の教員となる。
６  女子塾としての京都ホーム開設時の生徒数および氏名に関しては、資料により多
少の違いがある。スタークウェザー以外では　① J. D. Davis 寄宿生５名と通学
生10名　② D. W. Learned（1848-1943）寄宿生７名と通学生４名と記している。





























































































































































































３  Dwight Whitney Learned（1848-1943）イェール大学卒の牧師・学者。初期同
志社の中軸的教員。半世紀にわたって同志社で教鞭をとり、同志社大学の初代学
長も務めた。
４  英語の讃美歌集 The English Hymnal（基督教音楽出版　1955）の中に120番“Tell 
me the Old, Old Story”（下線坂本）が収録されている。この讃美歌のリフレ
イ ン の 最 後 の 行、‘Tell me the old, old story, Of Jesus and His love. 









７  The Pacific は、1851年創刊の週刊誌であり、「太平洋岸で発行された最古の、
発行部数の最も多い、もっとも創意工夫のある、有能な記者の筆による最大の宗
教誌」と広報されていた。1875年24巻から、毎号 Woman’s Board of the 
Pacific の欄が設けられた。







10  the Peep of Day, or A Series of the Earliest Religious Instruction ア メ リ
カで出版された日曜学校教材。旧約聖書の話が１話ずつ完結する形でまとめられ
ている。明治40年ごろに『暁天』という題で邦訳が出る。

































19  Mrs. Dyer は宣教師として京都着任が予定されていたのであろうが、実際には
来日しなかった。
